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SEGURANGA E PRECAUGOES

PARA EVITAR RISCO DE CHOQUE ELETRICO NAO ABRA ESTE APARELHO
« Produtos eletronicos nao toleram contata interns com umidade e/ou objetos metalicos.
- Em caso de temporais desconecte o cabo da antenz e o cabo de forga da tomada.

- Desligue seus aparelhos eletromicos caso a rede apresente variagao de energia

PRECAUGOES GERAIS

= Para realizar a limpeza, desligue-o da energia
Utilize apenas um pano levemente umico

Mao utilize produtos de limpeza liguidos ou aerossois.

~ Para se precaver de danos e perda de garantia
utilize 0z acessorios fornecidos com o aparelho

= Evite choques ou impacta, O manuseio inadequado
pode avariar a estrutura externa assim como os
circuitos internos do aparelha

» Este aparelho deve operar em 100~240V AC,

Werifigue & tensio local antes de conectar o aparetho.

- Nao conecte varios cabos de alimentagao em
uma unica tomada.

» Nao togue no plugue com as maos molhadas,
Sempre sequre e puxe o plugue e nunca o fio.

I

sobre o cabo de
'ssivamente.

- Nao cologue objetos pesad
alimentagac ou dobre-c ex

+Néo tente conserlar o aparelho se ele ndo estiver
funcionande. Clualguer reparo deve ser realizado por
pessoal gualificada.

« Este aparelho deve ser instalado em locais
devidamente ventilados, secos e distantes de
exposigao direta ao sol. fontes de agua, foge ou
materiaiz inflamaveis/explosivas

= Nao cologue nenhum objeta solre este aparelho.




CONTEUDO DA EMBALAGEM

01 Recepter Banda KU, Banda C + Digital Terrestre

02 Pilhas AAA

01 Controle Remoto Inteligente

01 Cabo HOMI
01 Cabo AV - RCA

01 Manual de Usudrio
01 Fonte de Alimentgdo Bivolt
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CH+/CH- Avanca e retrocede
Canais

W

(¢ Liga/Desliga

Led Indicador:
Cor verde = Receptor ligado.
Vermelho = Standy by.




PAINEL TRASEIRO E LATERAL

PAINEL TRASEIRO
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1. ANTENA IN: ISDB-T tuner ( 5V/30mA )
2. LNBIN: Conex3o para o cabo de sinal da antena ( 13/18V, 400mA mdx.).
3. AV Saida Analdgica de Video
4. HOMI Saida HOMI
5. Entrada para fonte de alimentacio

PAINEL LATERAL

USB 2.0 (5V, S00mA mix).
Usado para atualizacio de software,
salvar as gravagSes dos canais e para o
Multimidia.




CONTROLE REMOTO

TECLAS SMART.

Desliga TV

Seleciona aentrada da TV

Lig

Desliga receptar

Diminue o Vol da TV

aduz midias e gravagaes
Hahilita opcées de legendas”
Abre & fungao da Telete:

Men de config

Para Cima

Para Esquerda

dltimo canal ou voltar

Informagdes
Aumenta o Volume

Diminu o Volume

Teclas Niméricas

Alterna entre TV e Rdcio

‘Esta opedo

TECLAS SMART:
Salva aconfig. das Teclas
v

Aurmnentz o Vol

Configura a relagao de Aspecto
Avangar
Abre a listz de Idiomas

Interrompe a reprod
Voltar
Legendas*

c30

Guia de programagao

Confirma ou Lista de Canais
Para Direita.

Para Baixo,

Sai do Menu ou fung3o

Aumenta o Canzal

Diminui o Canal
Canais Favoritos

-Ativar Mudo

Algumas teclas podeim assumir funcoes especilicas em opcoes de menu. Verifigue a barra de informacoes
nas telas do menu.

Insira as pilhas (AAA) respeitando sempre as suas polaridades (+ e -) como mostra o desenho:

‘CUIDADO: Mantenha as pilhas fora do alcance de criangas. A ingestao ou vazamento do

liquido sao altamente prejudiciais a saide.

Descarte: Apds o uso, as pilhas e/ou baterias deverao ser descartadas em local
adequado. Verifique em sua cidade o ponto de coleta deste tipo de material



CONFIGURAR AS TECLAS INTELIGENTES DO SEU CONTROLE REMOTO

Mantenha pressionado o bot3o “SET" deste contrale remato por cerca de 3 segundos até z luz
vermelha ficar mais forte;

2. Aperte a tecla inteligente que deseja configurar, a luz vermelha comecara a piscar;

3. Coloque o controle remato da TV na frente deste controle a uma distancia de 3 4 5 cm e aperte a tecla
que deseja copiar:

4. Aluz vermelha piscara rapidamente 3 vezes, indicando gue a tecla foi configurada. Repita esse

processa para canfigurar outras teclas
5. Quando terminar de configurar, aperte a tecla "SET" . A luz vermelha se apagara.

GUIA BASICO DE INSTALAGAO

Passo 1. Conecte os cabos de Sinais (Antena e Satélite) nas portas de sinais do seu receptor. —

Passo 2 . Conecte o adaptador de energia entre a tomada e seu receptor.
Passo 3. Se a TV tiver mais de uma porta HDMI selecione a que o televisor esteja conectado.



CONFIGURAGOES

Configuragoes de Idioma:
Linguagem do Menu: Portugués/Inglés
Linguagem do Aldio: Portugués/Inglés
Linguagem da Legegenda: Desl./Portugués/Inglés
Linguagem do Teletexto : Portugués/Inglés

Configuracdes da Saida AV:

TV display: Auto/16:9 Full screen/16:9 Pillar Box/16:9 Pan&Scan/4:3 Full screen/4:3 Pillar Box/4:3
Pan&Scan

Modo da TV:PAL/NTSC

Resolucao: AUTO/1080P/10801/720P/

Configuragoes de Data e Hora
ormato de Hora: 24H/12H
Fuso hordrio e Data & Hora

Controle Parental*:

Modos de Controle : Desl./10 Anos / 12 Anos / 14 Anos / 16 Anos / 18 Anos
* 0 controle Parental depende de informagGes transmitidas pela emissora.

SENHA DE ACESSO

Para mudar algumas configuracdes do receptor
serd necessario inserir uma senha de acesso.

Senha: 0000
Essa senha vem de fabrica e pode ser alterada a
qualquer instante.




INSTALACAO
Verificagdo Automatica

Na Varredura automativa o seu receptor ird procurar e salvar todos os canais automaticamentente. Essa
opgao apagara todos os canais atuais.

- Selecione Verificagdo Automdtica no meu Instalagdo.
- Pressione OK

ATIVAGAO DO PRODUTO/SAT HD REGIONAL

Apds a Instalagao concluida , ative seu receptor gratuitamente pelo site www sathdregional.com

Utilizar os Numeros: Codigo de Acesso (SCUA) e Receptor (CAID) que se encontram na etiqueta em baixo
do seu receptor.

Para maior facilidade acesse o QR no menu do seu receptor.

ESPECIFICAGOES T

CAS

Processador: 20000MIPS Resolucdo de Video:

Dual 32-bit RISC CPU 1080p, 1080i,720p,480p, 480i,576p, 5761
Advanced 20 vector graphic engine

Padroes de Video: MPEG-2 MP@HL, MP@ML Range de Freguencia:
MPEG-4 AVC/H.264 MPELA.T, HP@ELA.1 950 ~ 2150MHz
H.265/HEVC MP@LA.T MP-10GL4A.1

Demodulagao: Symbol Rate:

DVE-5: QFSK DVEB-5: 1~60Msps

DVB-52: 8PSK,QPSK DVB-52:QPSK/BPSK:1~60Msps; 1 6APSK:1~45Msps
DVE-S2X: 32APSK, 16APKS, BAPSK 8PSK, OPSK DVB-5ZX: QPSK/8PSK/BAPSK:1~60Msps;
16APSHK/32APSK: 1 ~45Msps

RF Input Level :
-460.0 ~ -25dBm

Code Rate
DVB-5: 1/2, 2/3, 3/4, 5/6, 7/8
DVB-S2:1/4,1/3,2/5,1/2,

13,314,4/5,5/

8/%,9/1 0DVB-52): 13/45,9/20,11/20,23/36,25/36,13/18.5

J9-L,26/45-126/65,3/5 28/45,7/9,77/90,1/2-L, 8/15-L,3/5-L,2/3-1L,11/15
ISDB-T
Freguéncias: VHF:174-216MHz
UHF:470~698MHz |
Banda EMHz
Nivel de Sinal de Entrada:  -81- m
Taxa de Simbolos: 1 3/4,5/6,718
Camadas: ABLC
Madas. 2 A B

Demodulacia: QPSK,160AM,640AM




TERMOS DE GARANTIA

VINGENCIA E PRAZD DE GARANTIA:

Este produto & garantido pela Vivensis pelo periodo de dois (7) anos. nele incluidos os trés (3) meses
estabelecidos por Lei. O prazo desta garantia sera contade a partir da data de aguisicdo do praduta,
comprovado pela nota fiscal de compra do produto.

Verificando defeito de fabricacdo no praza da garantia, o cansumidor deve contactar o vendedor. Analises e
reparos, dentra do praza de garantia sé poderdo ser efetuados pela Vivensis au por empresas autorizadas.

ESTAO EXCLUIDOS DESTA GARANTIA PRODUTOS:

{Com defeitos/danos decorrentes do descumprimenta das orientacdes de instalacgo e cuidados do manual,
lbern como agueles causados por agentes da natureza (enchentes, raos, surtos, etc.) e acidenies (guedas,
batidas, etc.)

Com defeitos decorrentes de: uso em desacordo com o recomendade, instalagdo inadequada, ligagdes a
tens3o errada ou com variagdo de energia acima do especificade pelo produto

{Com danos na embalagem e no acabamenta do praduta.)

{Com lacre efou nimera de série adulterados, violados ou rasurados.)

{Com nola fiscal de venda ausente, que apresente rasuras, modificacoes ou guaisquer irregularidades,)

. A funcdo multimidia ouw aguelas gue dependamn de gravacio
: necessitam de dispositivos USB (Pendrive ou HD Externc) formatados

ATE N GAO em FAT3Z (n3o incluso).

. Controles dos Pais, Grade de Programacac e Legendas

dependem das disponibilidade das emissoras.

. Disperibilidade dos canais s3o de responsabilidade das

emissoras correspondantes.

. Imagens meramente ilustrativas.

lrecavgoes

@ Pilhas e baterias nao devern ser expostas a calor excessivo

g Nao descarte esse aparelho e suas partes em lixe comurm.

H n m I’ 0s termos HDMI e HDMI High-Definition Multimedia Interface #o
logotipo HDMI sdo marcas comerciais ou marcas registradgé da HDMI

B TER LTE pEeE Licensing Administrator, Inc. nos Estades Unidos e em ol
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L, Contato: (41) 2141-3002 @ https://www.vivensis.com.br
KB facebook.com/vivensis/ @ @vivensis
@ linkedin.com/vivensis O VivensisCareTechnology

PRODUZIDO NO
POLO INDUSTRIAL
DE MANAUS

CONHECA A AMAZONIA

Fabricado no Polo Industrial de Manaus por:
VIVENSIS Industria e Comércio Ltda
CNPJ: 07.929.761/0005-53
Avenida Autaz Mirim, 1000 - Distrito Industrial |
Manaus — Amazonas - Brasil
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